Ucebné osnovy inovovaného Skolského vzdelavacieho programu — predmet: Nemecky jazyk

1. Zahlavie

Nazov predmetu Nemecky jazyk

Casovy rozsah vyucby 2 hod. tyzdenne, spolu 66 vyucovacich hodin (SVP)

Roc¢nik Osmy

Skola (nazov, adresa) Zakladna skola M. Kukucina, SNP 1199 , 026 01 Dolny Kubin
Nazov SKVP Skola uspesného Zivota

Stupen vzdelania nizSie sekundérne

Dizka $tadia 1 rok

Vyuédovaci jazyk slovensky jazyk

Iné Statna skola

2. Charakteristika vyucCovacieho predmetu

UROVEN A1

Vyucovaci predmet druhy cudzi jazyk patri medzi vSeobecnovzdelavacie predmety a spoloc¢ne s vyucovacim predmetom anglicky jazyk,

slovensky jazyk a literatura resp. jazyk narodnostnej menSiny a literatira vytvara vzdelavaciu oblast’ jazyk a komunikacia.

Vzhl'adom na Siroké vyuZitie cudzich jazykov v sikromnej a profesionalnej oblasti Zivota, ¢i uz pri d'alSom $tudiu, cestovani, spoznavani kultar

aj praci, sa doraz pri vyu€ovani cudzich jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikaciu a ¢innostne
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zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch je podla Eurdpskeho referenéného ramca (SERR, 2007, s. 5) zalozena na schopnosti
porozumiet’, vyjadrovat myslienky, pocity, fakty a nazory ustnou a pisomnou formou v primeranej Skale spolocenskych a kultarnych stvislosti
podrla Zelani a potrieb jednotlivca.
Vyucba druhého cudzieho jazyka smeruje k dosiahnutiu komunika¢nej irovne Al podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre
jazyky (SERR) na konci nizsieho stredného vzdelania. Oznacenie urovne Al je pouzivatel zakladného jazyka.

Charakteristika ovladania nemeckého jazyka na trovni A1 podl'a SERR je nasledujuca:
Rozumie znamym kazdodennym vyrazom a najzakladnejsSim slovnym spojeniam, ktorych Gc¢elom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto
vyrazy a slovné spojenia dokaze pouzivat. Dokaze predstavit’ seba aj inych a dokaze klast’ a odpovedat’ na otazky o osobnych udajoch, ako
napriklad kde Zije, o 'ud’och, ktorych pozna a o veciach, ktoré vlastni. Dokaze sa dohovorit’ jednoduchym spdsobom za predpokladu, Ze partner
v komunikdcii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomoct (SERR, 2013, s. 26).

SPU odportéa minimalne poéty vyudovania hodin cudzieho jazyka na postup z nizsej komunikaénej trovne do vyssej takto:

Uroven Odporucany pocet hodin
Al 160 - 190
A2 220 — 250
Bl 240 — 207
B2 204 - 270

3. Ciele vyucovacieho predmetu

Vseobecné ciele vyucovacieho predmetu nemecky jazyk vychadzaji z modelu vSeobecnych kompetencii a komunikaénych jazykovych
kompetencii, ako ich uvadza Spolo¢ensky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov vyuéovacieho predmetu sa
zdoraziiuje Cinnostne zamerany pristup — na splnenie komunikac¢nych uloh sa Ziaci musia zapédjat do komunikac¢nych ¢innosti a ovladat
komunikac¢né stratégie.

1. Osvojit’ si jazykové, recové vedomosti, zrucnosti, navyky:
- rozvijat’ jazykovu kultaru,



- osvojit’ si techniku hlasného a tichého c¢itania a Citania s porozumenim,
- osvojit’ si techniku pisania a zru¢nosti pisomného prejavu,

- poznat’ gramatické javy a uplatiiovat’ ich v jazykovom prejave

2. Adekvatne komunikovat s prihliadnutim na komunika¢nu situaciu ustne a pisomne:
- vyjadrovat’ svoje myslienky, pocity, ndzory ustnou a pisomnou formou,
- formulovat’ otdzky a dokazat’ na ne adekvatne odpovedat’,

- obohacovat’ slovnu zasobu.

3. Kriticky mysliet, zaujat’ stanovisko:

- vyjadrit’ svoje pocity a zazitky z precitaného textu,

- reprodukovat’ kazdodenny, vecny text,

- spracovat’ vhodné, veku primerané literarne texty z roznych aspektov,

- vytvorit’ Gstny a pisomny text

4. Vvchovné a vzdelavacie stratégie

Kompetencie ,,Pouzivatelia jazyka a uciaci sa jazyk vyuZzivaju mnoho kompetencii, ktoré ziaci ziskali vd’aka svojim predchadzajiicim

sktisenostiam, a ktoré mozu aktivovat’ tak, aby mohli plnit’ vzdeldvacie tilohy a aktivity v komunikaénych situéciach, v ktorych sa nachadzaju.

Kompetencie st sthrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoziiuja jednotlivcovi konat* (SERR, 2013, s. 12, 103), pricom:

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré su nevyhnutné pre rdzne ¢innosti, vratane jazykovych ¢innosti.
Komunika¢né jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuju osobe konat’ s pouzitim konkrétnych jazykovych prostriedkov.

Kontext oznacuje konfigurdciu udalosti a situacnych faktorov (fyzickych aj inych), do ktorych su situované akty. Jazykové €innosti predstavuju

uplatiiovanie vlastnej komunikacénej jazykovej kompetencie pri plneni tlohy v konkrétnej oblasti spracovania.

Stratégia je organizovany zamerny a riadeny postup tkonov, ktory si jednotlivec vyberie na splnenie nim zvolenej tlohy, ktorti ma nariadend.

Uloha je definovana ako zamerné konanie, ktoré jednotlivec poklada za potrebné na dosiahnutie daného vysledku v kontexte rie$eného

problému. (SERR s. 12-13).

Uroveii A nazvana pouzivatel’ zakladov jazyka sa deli na troveii:

Al (faza objavovania/oboznamovania sa s jazykom)

A2 (pociatocna faza vyuzivania zakladnych komunikac¢nych néstrojov.

(Uroveii B - mierne pokro¢ild nazvana Samostatny pouzivatel, uroveii C nazvana Skuseny pouzivatel).



Stanovenie Urovni ovladania jazyka ma za ciel’ presne vymedzit’ raimec pre harmonizéaciu dosiahnutych jazykovych kompetencii u¢iaceho sa,
pricom kI'aicovymi kompetenciami v oblasti jazykovej pripravy su: porozumiet’ (pocuvat, ¢itat’), hovorit’ (Ustna interakcia, samostatny ustny
prejav) a pisat. KlIiaCové kompetencie st priamo ovplyviiované kvalitativnymi aspektmi ako rozsah, presnost, plynulost, interakcia a
koherencia.
Podstatou jazykového vzdeldvania je, aby uciaci sa ziak:
- dokazal riesit’' kazdodenné Zivotné situédcie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahat’ cudzincom, ktori su v jeho vlastnej krajine,
- dokézal vymienat’ si informacie a napady s mladymi 'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria danym jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky
a pocity,
- viac a lepsie chapal sposob zivota a myslenia inych narodov a ich kultarne dedi¢stvo.
Dolezité kompetencie pri vytvarani a udrzovani interaktivneho uc¢ebného prostredia v Skole su:
- kritické myslenie, t.j. schopnost’ nachadzat’ a vyberat’ informécie s vyuzitim rozmanitych zru¢nosti a kritického pristupu,
- tvorivé myslenie, t.j. schopnost’ nachadzat’ nové spdsoby spdjania faktov v procese riesenia problémov,
- prosocidlne a prospolocenské myslenie, t.j. schopnost’ analyzovat’ fakty a problémy v stvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.
VSeobecné kompetencie VSeobecné kompetencie su tie, ktoré nie s charakteristické pre jazyk, ale st nevyhnutné pre rézne ¢innosti,
vratane jazykovych ¢innosti (SERR, 2013, s.12).

Uciaci sa na urovni Al rozvija vSeobecné kompetencie tak, aby dokazal:

- ziskavat’ si uvedomene nové vedomosti a zru¢nosti,

- opakovat’ si osvojené vedomosti a dopliiat’ si ich,

- uvedomovat’ si stratégie ucenia s ciel'om pochopit ich a pouzivat’, - pochopit’ potrebu vzdeldvania sa v cudzom jazyku,

- dopliat’ si vedomosti a rozvijat’ re€ové zruénosti, prepajat ich s poznanym, systematizovat’ ich a vyuzivat' pre svoj d’al§i rozvoj a realny
Zivot,

- kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spatna vdzbu a uvedomovat’ si moznosti svojho rozvoja,

- udrzat pozornost pri prijimani poskytovanych informacii,

- pochopit’ zamer zadanej ulohy,

- ucinne spolupracovat’ vo dvojiciach 1 v pracovnych skupinéch,

- aktivne a Casto vyuZzivat’ doteraz osvojeny jazyk,

- vyuzivat’ dostupné materidly pri samostatnom $tudiu,

- byt otvoreny kultirnej a etnickej roznorodosti.



Komunika¢né jazykové kompetencie
Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuju uc¢iacemu sa konat’ s pouzitim konkrétnych jazykovych prostriedkov (SERR, 2013, s.
12). Na uskuto¢nenie komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikacné spravanie, ktoré je primerané danej situacii a bezné v krajinach,
kde sa hovori nemeckym jazykom.
Uciaci sa, ktory dosiahne uroven Al:
- rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a najzékladnejSim frazam, ktorych ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, tieto vyrazy a
frazy dokéze pouzivat,
- dokdaze predstavit’ seba aj inych, dokaze klast’ a odpovedat’ na otdzky o osobnych udajoch, ako napriklad kde Zije, o 'ud’och, ktorych pozna
a o veciach, ktoré vlastni,
- dokdze sa dohovorit’ jednoduchym spdsobom za predpokladu, Ze partner v komunikdcii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu
pomoct’.

Komunika¢né kompetencie sa skladaju z tychto zloziek:
- jazykové kompetencie, - sociolingvalne kompetencie, - pragmatické kompetencie.
Jazykova kompetencia Uciaci
sa na urovni Al:
- pouZiva iba zékladny rozsah jednoduchych vyrazov tykajucich sa osobnych udajov a potrieb konkrétneho typu,
- pouzivaiba zdkladny repertoar slovnej zasoby izolovanych slov a slovnych spojeni vzt'ahujucich sa na dané konkrétne situacie,
- prejavuje iba obmedzené ovladanie zakladnych gramatickych Struktur a typov viet, ktoré su stiCastou osvojeného repertoaru,
- ovlada vyslovnost’ obmedzeného repertoaru naucenych a slovnych spojeni, zrozumitelni pre rodenych hovoriacich, ktori st zvyknuti
komunikovat’ s cudzincami,
- dokéze odpisat’ zname slova a kratke slovné spojenia, napriklad jednoduché pokyny alebo instrukcie, nazvy kazdodennych predmetov,
nazvy obchodov a bezne pouzivané ustalené spojenia,
- dokaze vyhlaskovat’ svoju adresu, Statnu prislusnost’ a osobné udaje (SERR, 2013, s. 111 — 119).
Sociolingvalna kompetencia Uciaci
sa na urovni Al:
- dokaze nadviazat’ zakladnt spoloCensku konverzéciu tak, Ze pouzije najjednoduchsie sposoby vyjadrenia zdvorilosti: pozdravit’ sa, rozlacit
sa, predstavit’ sa, pod’akovat’ sa, ospravedlnit’ sa atd. (SERR, 2013, s. 123).
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Pragmaticka kompetencia Uciaci
sa na urovni Al:

- dokdaze spajat’ slova alebo skupiny slov pomocou najzakladnejsich linearnych spojovacich vyrazov, napriklad ,,a“ ,,alebo* ,,potom®,

- dokdze zvladnut' velmi kratke izolované a vécéSinou vopred naucené vypovede, ktoré st poznamenané s mnohymi pauzami, ktoré st
nevyhnutné na hl'adanie vyrazovych prostriedkov, na artikulaciu mene znamych slov a na pokusy o vhodnejsiu formulaciu (SERR, 2013,
s. 127, 131).
Komunika¢né zrucnosti
Komunikaéné zruénosti nemozno chapat’ izolovane, pretoZe sa navzajom prelinaji a dopinaji (integrované zruénosti).
Pocuvanie s porozumenim Uciaci sa na trovni Al:

dokaze rozoznat' zname slova a najzékladnejSie slovné spojenia tykajiice sa jeho samotného, jeho rodiny a bezprostredné¢ho
konkrétneho okolia, ked’ 'udia hovoria pomaly a jasne,

rozumie, ak sa hovori ve'mi pomaly a pozorne, a ak dlhSie pauzy poskytuju ¢as na pochopenie zmyslu.

Rozumie jednoduchym pokynom, ktoré sii pomaly a zrete'ne adresované a dokaze porozumiet’ kratkemu jednoduchému popisu
cesty.

Citanie s porozumenim UCciaci
sa na urovni Al:

rozumie zndmym menam, ndzvom, slovam a vel'mi jednoduchym vetam, napriklad na ozndmeniach a plagatoch alebo v katalégoch,
na pohl'adniciach,

rozozna zékladné slovné spojenia v jednoduchych oznamoch kazdodenného z Zivota,

dokéze si pri jednoduchSom materidli a kratkych, jednoduchych opisoch urobit’ predstavu o obsahu, najméd ak ma k dispozicii
vizuéalnu pomoc,

rozumie kratkemu jednoduchému pisomnému popisu cesty

Pisomny prejav Uciaci
sa naurovni Al:

dokdze napisat’ kratky osobny list alebo pohl'adnicu, napriklad pozdrav z dovolenky,

dokdze vyplnit’ jednoduché registracné formulare s osobnymi tdajmi ako meno, Statna prislusnost’, adresa, telefon a podobne, -
dokaze napisat’ jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a inych I'ud’och, o tom kde ziju a ¢o robia,

vie si pisomne vyziadat’ informacie alebo ich podat’ d’ale;j,

Vie napisat’ jednoduché slovné spojenia alebo vety a pouzit’ v nich spojovacie vyrazy ako ,,a*, ,,ale* ,,alebo* ,,pretoze*.



Ustny prejav — dialég Utiaci
sa na arovni Al:

dokaze komunikovat’ jednoduchym sposobom za predpokladu, Ze jeho partner v komunikécii je pripraveny zopakovat alebo
preformulovat’ svoju vypoved pri pomalsej rychlosti reci, a ze mu pomdze sformulovat’, o sa poktsa povedat’,

dokaze klast’ a odpovedat’ na jednoduché otazky z oblasti jeho zakladnych potrieb alebo na zname témy,

pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formulacie ako pozdrav, lucenie, opytat’ sa niekoho ako sa ma,

vie predstavit’ seba a inych a reaguje, ked’ ho predstavuju,

rozumie kazdodennym vyrazom, ktoré su zamerané na uspokojenie jednoduchych konkrétnych komunika¢nych potrieb a vie
reagovat’ na jednoduch¢ informacie, ktoré sa dozvie,

Rozumie otazkam a pokynom, jednoduchému opisu cesty, vie niekoho o nie¢o poziadat’ a niekomu nie¢o oznadmit'.

Ustny prejav — monolog Uciaci
sa na trovni Al:

dokaze vyuzivat’ jednoduché slovné spojenia a ucelenymi vetami opisat’ seba, miesto, kde Zije, o robi a I'udi, ktorych pozna.

5. Stratégia vyucovania

Vykonovy Standard urcuje poZiadavky na komunikacné jazykové ¢innosti a stratégie: pocvanie s porozumenim,

Citanie s porozumenim, pisomny prejav a ustny prejav, ktoré ma ziak povinne dosiahnut’ na konci prisluSného stupna vzdelavania.

Jazykové Cinnosti a stratégie su stanovené urovilovo a rozvijajil sa vicsinou integrovane, t.j. viaceré sti€asne. DOoraz na konkrétne jazykové €innosti
sa odvija od komunikacnej situdcie, v ktorej sa t€astnici komunikacie nachadzaju.

Pocuvanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci prisluSného stupnia vzdelavania dokéze:

a. sledovat re¢, ktord je ve'mi pomala a starostlivo artikulovand, aby mohol pochopit’ vyznam,



b. porozumiet’ jednoduchym pokynom, ktoré st pomaly a zreteI'ne adresované a riadit’ sa jednoduchymi orienta¢nymi pokynmi,
€. porozumiet kazdodennym vyrazom tykajucim sa uspokojovania jednoduchych, konkrétnych potrieb (SEER, 2013, s. 68,69,77).

Citanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci prislugného stupiia dokaze:
- porozumiet’ velmi kratkym jednoduchym textom a samostatnym slovnym spojeniam, vyhladat’ zndame mena, slovd a zakladné slovné
spojenia, podl'a potreby sa v Citani vratit’ spat,
- porozumiet’ kratkym jednoduchym sprdvam na pohl'adniciach,
- rozoznat’ zname mend, slova najzékladnejsie slovné spojenia v jednoduchych napisoch,
- ziskat pribliznl predstavu o obsahu jednoduchsich informacnych materidlov a kratkych jednoduchych opisov, najmi ak mé vizudlnu oporu,
- riadit’ sa kratkymi, jednoducho napisanymi orientacnymi pokynmi (SEER, 2013, s. 71 — 73).

Pisomny prejav — vykonovy Standard
Ziak na konci prisluiného stupiia vzdelavania dokaze:
- napisat’ kratky osobny list alebo pohl'adnicu, napriklad pozdrav z dovolenky,
- vyplnit’ jednoduché¢ registraéné formulare s osobnymi idajmi ako meno, Statna prislusnost’, adresa, telefén a podobne,
- napisat’ jednoduché¢ slovné spojenia a vety o sebe a inych 'ud’och, o tom, kde ziju a ¢o robia, v pisomnej forme poziadat’ osobné tidaje
alebo ich poskytnat’ (upravené SERR, 2013, s. 85, 86, 64).
Ustny prejav — vykonovy $tandard
Ustny prejav — dialog

Ziak na konci prisluSného stupnia vzdelavania dokéze:

- dohovorit’ sa jednoduchym sposobom, ale komunikacia je Giplne zavisla od pomalSieho opakovania reci, preformulovania a spresnent,



- porozumiet’ otazkam a pokynom, ktoré s mu adresované a ktoré su vyslovované dosledne a pomaly,

- pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formulacie ako pozdrav, lu¢enie, opytat’ sa niekoho, ako sa ma,

- predstavit’ seba a inych a reagovat, ked’ ho predstavuju,

- porozumiet’ kazdodenny, slovnym spojeniam a vediet’ reagovat’ na jednoduché informacie (upravené SERR, 2013, s. 76 — 83).

Ustny prejav — monolég
Ziak na konci prislugného stupiia vzdelavania dokaze:

- vytvorit’ jednoduché, vac¢sinou izolované slovné spojenia o 'ud’och a miestach,
- opisat’ seba, ¢o robi, kde zije (SERR, 2013, s. 60).

Kompetencie a funkcie jazyka

V ramci nizSieho stredného vzdelavania sa v cudzom jazyku rozvijaji tie kompetencie a funkcie jazyka, ktoré st Specifikované v cCasti
Obsahovy Standard — urovenn Al. Kazdd kompetencia v obsahovom Standarde sa ¢leni na Sest komponentov, ktoré st vSetky sucast'ou
komunikacnej kompetencie a bez ktorych sa komunikacia nemoZze uskutocnovat’. V rdmci obsahového Standardu jednotlivé kompetencie na
seba nadvizuji, mézZu sa navzdjom kombinovat a neustale vytvarat nové komunika¢né kontexty.

Kompetencie stvisia s komunikaénymi situaciami a pisomnom prejave a zahfnaju reakcie ucastnikov komunikacie. Funkcie st chapané ako
zékladné &asti komunikacie. Ziaci ich musia ovladat’, aby sa mohla komunikécia v cudzom jazyku uskutoénit’, pri¢om s niektorymi z nich sa stretnti
az na vyS$ich urovniach. Interakéné schémy su sucast'ou, ktord vyjadruje pragmatické kompetencie, nie je uzavretd a charakterizuje jednotlivé
urovne. Poskytuje ucitel'ovi zakladny rdmec pre rozvoj komunikaénych jazykovych ¢innosti a stratégii v stilade s prisluSnou troviiou, pri¢om plati,
Ze ¢im je Uroven vyssia, tym sa moznosti jazykového prejavu rozsiruju. Jazykova dimenzia dokresl'uje uvedené funkcie a jej ovladanie by nemalo
byt’ samostatnym cielom ale prostriedkom na spravne vyjadrenie jednotlivych funkcii jazyka.

Diskurzna dimenzia opisuje formu realizacie komunikacného kontextu, funkéné styly a typy textov. Zameriava sa na rozvijanie schopnosti ziakov
usporiadat’ vety v takom poradi, aby vedeli vytvorit' koherentny jazykovy celok a prispdsobili svoj jazykovy prejav prijimatel'ovi. Rozvijanie
Interkultiirnej dimenzie umoziuje ziakom, aby sa dokézali prispdsobit’ zdsaddm socidlnej kohézie v cielovych krajinach. Do tejto dimenzie
zaroven patria interkultirne kompetencie, t.j. znalosti a povedomie o réznych etnickych, kultirnych a socidlnych skupinach, akceptacia l'udi z
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inych kultir a ich rozdielnym spravanim a hodnotami, schopnost’ interpretovat’, kriticky vnimat’ a hodnotit’ udalosti, dokumenty a produkty vlastnej
kultary a inych kultur.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia v obsahovom §tandarde §tatneho vzdelavacieho programu st iba odporu¢ané a dotvaraju
kontext na vyuzitie funkcii jazyka a interakénych schém. Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia su pre ucitel’a vychodiskom a poskytuji
mu priestor, aby ich dopial podl'a $pecifickych potrieb vo svojej $kole.

PrehPad kompetencii a funkcii stanovenych v§eobecne pre irovne Al az B2

Kompetencie Funkcie
1. Nadviazat’ kontakt v sulade s komunika¢nou situdciou Upnttat’ pozornost’
Pozdravit’

Odpovedat’ na pozdrav
Pod’akovat sa a vyjadrit’ svoje uznanie Rozlucit’

Sa
2. Vypocut si a Informovat’ sa
podat’ informacie Potvrdit’ a trvat’ na nieCom

Zaclenit informaciu
Odpovedat na poziadavky

3. Vybrat’ si z ponukanych moZznosti Identifikovat’
Opisat’
Potvrdit’ /Odmietnut’
Opravit’

4. Vyjadrit nazor Vyjadrit’ stihlas

Vyjadrit’ nesuhlas
Vyjadrit’ presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupeii istoty
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5. Vyjadrit’ volu

Vyjadrit’ Zelania
Vyjadrit’ plany

6. Vyjadrit’ schopnost’

Vyjadrit’ vedomosti
Vyjadrit’ neznalost’
Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejakt ¢innost’

7. Vyjadrovat’ pocity

Vyjadrit’ radost’, St’astie, uspokojenie
Vyjadrit’ smutok, skl'a¢enost’
Vyjadrit’ stcit

Vyjadrit fyzicku bolest’

Utesit’, podporit’, dodat’ odvahu

8. Vyjadrit’ o¢akavania a reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, uzkost’
Ubezpecit’

Vyjadrit’ tlavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, post'azovat’ sa
Zistit’ spokojnost/nespokojnost’

9. Predstavit’ zal'uby a vkus

Vyjadrit, ¢o mém rad, ¢o sa mi paci, ¢o uznavam
Vyjadrit, Ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vyjadrit, ¢o uprednostitujem

10. Reagovat’ vo vyhrotenej situdcii

Vyjadrit’ hnev, zIu naladu
Reagovat’ na hnev, zI ndladu niekoho iného
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11. Stanovit’, oznamit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo povinnostiam

Vyjadrit’ prikaz/zakaz

Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
Ziadat’ povolenie a sthlas

Dat’ stihlas

Odmietnut’

Zakazat

Vyhrazat sa

STuabit’

12. Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie povinnosti

Obvinit'(sa), priznat (sa)
OspravedInit’ (sa)

Odmietnut/ Popriet’ obvinenie
Vyc¢itat’/ kritizovat’

13. Reagovat na pribeh alebo udalost’

Vyjadrit’ zaujem o niec¢o

Vyjadrit’ zaujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie
Vyjadrit’ Ze ma niekto/nieco neprekvapil/ -lo

14. Dat’ ponuku a reagovat na fiu

Ziadat’ niekoho o nie¢o

Odpovedat na ziadost’

Navrhnut’ niekomu, aby nieco urobil

Navrhnut’ niekomu, aby sme spolo¢ne nieco urobili
Ponuknut’ pomoc

Navrhnut, Ze nieco pozi¢iam/darujem

Odpovedat’ na navrh

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v buducnosti

Varovat pred niekym/ni¢im
Poradit’

Povzbudit’

Vyjadrit’ Zelanie

12



15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti

Spomentt’ si na nie¢o/niekoho

Vyjadrit’, ze som na nie¢o/niekoho zabudol
Pripomenut’

Kondolovat’

Blahozelat’

17. Reagovat’ pri prvom stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’

Predniest’ pripitok

18. Korespondovat’

Zacat’ list
Rozvinat obsah listu Ukonéit’
list

19. Telefonovat’

Zacat’ rozhovor Udrziavat’
rozhovor Ukongéit’
rozhovor

20. Komunikovat’

Zacat’ rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat’ si slovo

Vratit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili

Zabranit’ nieckomu v rozhovore

21. Vypracovat Strukturovanl prezentaciu

Uviest’ tému, hlavni myslienku
Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Rozviest’ tému a hlavni myslienku
Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukoncit’ vyklad
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22. Doplnit’ struktirovanu prezentaciu

Zdoraznit’, dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy

Vratit’ sa k povodnej téme
Uviest’ priklad

Citovat’

parafrazovat’

23. Ziucastnit’ sa diskusie/ Argumentovat’

Navrhnuat novu téme/bod diskusie
Odmietnut’ diskutovat’ na ponikant tému/bod diskusie
Vratit’ sa k téme/ k bodu diskusie

24. Uistit sa, ze slova/vyklad/ argument boli pochopené

Uistit’ sa, Ze G€astnik komunikacie pochopil moje vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
Nabhradit’ zabudnuté/nepoznané slovo

Hl’adat’ slovo/slovné spojenie

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

25. Porozpravat’ pribeh

Rozpravat’
Zacat’ pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut
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Obsahovy Standard

Obsahovy $tandard pre komunikaénii uroveir Al (podla SVP) pozostiva z kompetencii, ktoré st blizsie $pecifikované funkciami jazyka.
Vsetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka su povinnou sucast'ou obsahového Standardu. Obsahovy Standard je vymedzena troviiovo,
jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka sa mozu kombinovat' a rozvijat' v Pubovolnom poradi, Dalsou povinnou stéastou obsahového
Standardu je Jazykova dimenzia, ktora je Specifikovana prikladmi pouzitia daného javu v Casti Interakéné schémy. Javy, ktoré si ziak osvojil
pri urcitej kompetencii, pouziva aj v ramci inych kompetencii v tomto obsahovom Standarde.

Casti Diskurzna dimenzia a InterkultGrna dimenzia (podla SVP) v obsahovom §tandarde s nepovinné a dotvarajii kontext na rozvijanie
kompetencii a vyuzivanie funkcii jazyka

Tematické okruhy a slovna zasoba

Slovna zasoba patri k zakladnym prvkom tvorby zmysluplného jazykového prejavu, preto aj pri vyucovani a uceni sa cudzieho jazyka je
potrebné venovat’ jej vyberu a osvojovaniu si naleziti pozornost’. Slovna zasoba ma isti tematickt prislusnost’, ktora sa prirodzene vo viacerych
komunika¢nych témach prelina, najma pri menej Specifickej vSeobecnej lexike. Tematické okruhy, podtémy a slovna zasoba vychéadza z
aktudlne pouzivanej ucebnice.

Tematické okruhy

Domov a bvyvanie 12 hodin

Byt, zariadenie bytu, opis bytu
Vykonovy Standard:

Ziak opisat’ svoj domu byt, popisat’ zariadenie bytu a jeho okolia. Vie napisat’ jednoduché vety o byvani. Vie napisat’ jednoduchy rozhovor.
Vie pouzit’ urcity a neurcity ¢len podstatnych mien, zapor ,,nicht* a ,,nein®, pouzit’ opytovacie zameno “was* a ukazovacie zadmeno “das®.

Obsahovy Standard

Slovna zéasoba o byvani, ur¢ity a neurcity ¢len, zapor vo vete, opytovacie zamena, ukazovacie zamend, pridavné mena na opis miestnosti a
zariadenia
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Stravovanie 12 hodin
Navsteva, prijatie navstevy, pontknutie navstevy pitim, jedlom

Vykonovy Standard
Ziak vie prijat’ navitevu, pozvat hosti d’alej, opytat’ sa ako sa ma, ponuknut’ jedlom, pitim,

Obsahovy standard

Slovna zasoba — Casovanie slovesa ,,mochten ( podmienovaci sposobového slovesa cheiet’), nepravidelné sloveso ,,essen” (jest), osobné
zamena v dative.

Clovek a priroda 12 hodin

Zvieratd, domace zvieratd, rozpravka Cervena Ciapocka

Vykonovy Standard
Ziak pozna zakladnt slovnl zasobu na tému, vie opisat’ zviera, poznd rozpravku o O Cervenej iapocke v skratenej verzii.
Obsahovy Standard Zvieratd, pritomny ¢as slovesa ,,mégen‘ (mat’ rad), pritomny ¢as slovesa mat’, akuzativ

podstatnych mien.

Krajiny, mesta, miesta 12 hodin

Vykonovy Standard
Ziak pozné krajiny a jazyky $tatov EU, vie opisat’ osobu niektorej krajiny, vie sa opytat’ a odpovedat’ odkial’ osoby pochadzajt, akou recou
hovoria.

16



Obsahovy Standard
Staty EU, jazyky, autoznacky sloveso ,,sprechen (hovorit)), opytovacie zameno odkial’, predlozky z, do,

Krajina, ktorej jazyk sa u¢im_ 2 hodiny

Nemecky hovoriace krajiny

Vykonovy Standard
Ziak pozna nemecky hovoriace krajiny, vie ich ukazat’ na mape, pozna ich vlajku, hlavné mesto, dominantu mesta

Obsahovy Standard

Nemecko, Rakusko, gvajéiarsko, Lichtensteinsko, Luxembursko
Multikultirna spolo¢nost’ 4 hodiny

Viano¢né zvyky a tradicie v nemecky hovoriacich krajinach a na Slovensku 2 hodiny Velkonocné
zvyky a tradicie v nemecky hovoriacich krajinach a na Slovensku 2 hodiny

Metody formy postupy

Metody

Motivacna vstupnd, motivacné rozpravanie, problém ako motivacia, metdda fixatnad — metéda opakovania, precvicovanie vedomosti a
sposobilosti, metdda otazok a odpovedi, opakovaci rozhovor, doméce ulohy.

Postupy
Komplexny postup bez rozkladania (pri jednoduchych témach a uloh4ach) Formy
Frontalna forma na vyucovacej hodine, skupinova forma, individuélna, dial6g, samostatna praca ziakov
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6. Uéebné zdroje

Ucebné zdroje chapeme ako ucebné pomdcky, prostriedky a didakticku techniku vo vyucovacom procese. Su nositelom uciva a pouzivaji
sa v roznych priestoroch. Ich stiCastou st aj moderné technolégie vo vzdelavani. Vo vyucovani nemeckého jazyka sa vyuzivaja: Ucebnica
Wir 1,

Pracovny zoSit WIR 1,

Metodické prirucky,

Kazety, CD

Video kurzy

Slovniky, mapy, doplnkovy material, prehl'ad nemeckej gramatiky,

Piesne, basne, rozpravky, filmy podl'a vyberu uditel’a,

Nemecka tla¢ a ¢asopisy (Hurra. Kinder, Geomini, Servus, ...), autentické¢ materidly (informacéné letaky, obrazky, ...), IKT
pomdcky, PowerPoint prezentécie, on-line cvicenia, web stranky ...

7. Hodnotenie a klasifikacia

Predmetom hodnotenia a klasifikcie v predmete nemecky jazyk je cielova komunikacnd Groven Ziaka v jednotlivych ro¢nikoch v sulade s
platnymi u¢ebnymi osnovami a a vzdelavacimi Standardami. Hodnotenie a klasifikacia v nemeckom jazyku sa riadi metodickym pokynom ¢.
22/2011 a sleduje zakladné vSeobecné, sociolingvistické a komunikacné kompetencie, ktoré sa prejavujii vo vyuzivani zakladnych
komunika¢nych zru€nosti: Citanie, pisanie, poc¢uvanie, samostatny ustny prejav a rozhovory. Pri hodnoteni sa berie do uvahy: obsahova
primeranost’, plynulost’ vyjadrovania, jazykova spravnost a Struktura odpovede.
Formy skuSania — Ustna a pisomna. Hodnotenie je zndmkami. Stcastou hodnotenia je prezentovanie Ziackych prac. V rdmci vyucovacieho
procesu vyuzivame pochvalu i sebahodnotenie ziakov, z dovodu povzbudenia k d’alSiemu tsiliu. Kritéria hodnotenia Ziaka
Pri hodnoteni vykonu Ziaka v nemeckom jazyku sledujeme najma troven jeho reCovych zru¢nosti t.j -

pocuvanie s porozumenim
- Citanie s porozumenim
- hovorenie
- pisanie
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Pri hodnoteni sa berie do uvahy:
- do akej miery je Ziak schopny realizovat’ komunikaciu v cudzom jazyku,
- do akej miery lexikalne a gramatické chyby nartSaju zrozumitel'nost’ a dorozumievanie
- hladisko jazykovej spravnosti pri pouzivani beznej slovnej zasoby a frekventovanych gramatickych struktur,
- hladisko stylistickej adekvatnosti — formalnost’ a neformalnost’ vyjadrovania s ohl'adom na situdciu prejavu, - rychlost’ prejavu a
pohotovost’ reakcie s prihliadnutim na individualne rozdiely medzi ziakmi,
- rozsah slovnej zasoby a jej vyuzitie prostrednictvom gramatickych Struktir.

Hodnotenie tstnej odpovede
- hranie tloh — dialég
- opis obrazka
- reprodukcia textu

Kfritérid ustneho hodnotenia
- plynulost’ reci - 20%
- vyslovnost’ a intonacia — 20%
- rozsah slovnej zasoby — 20%
- komunikacia a schopnost’ — 20%
- gramaticka presnost’ — 20%

Spolu 100% sa premeni na znamku nasledovne:
100% - 90% vyborny (1)

89 % - 75% chvalitebny (2)

74% - 50% dobry (3) 49 %

- 30% dostatocny (4)

menej ako 29 % nedostato¢ny (5)

Na zaklade tychto kritérii stanovujeme vysledni znamku: Vyborny

(1)
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Dobré vyslovnost’, veI'mi malo gramatickych chyb, plynuly prejav bez dlhych odmlicani sa, ucitel’ kladie mélo otadzok, aby si spresnil, ¢i ziak
ucivu rozumie, odpovede na otdzky su okamzité, vyCerpavajuce. Chvalitebny (2)

Miestami chyby vo vyslovnosti, niekol’ko gramatickych chyb, vac¢sina viet je vSak spravna, v prejave nie je vela prestavok, je pomerne plynuly,
ucitel poloZzi viac otazok na spresnenie odpovede, odpovede na otazky st vyCerpavajuce, ziak reaguje pohotovo.

Dobry (3) Miestami chyby vo vyslovnosti, niekol’ko gramatickych chyb, ktoré spdsobuju problémy pri porozumeni, prejav s kratSimi
prestavkami, ziak hl'ad4 slova, robi chyby v gramatickych Struktirach, ucitel’ kladie viac otdzok na spresnenie, ziakove odpovede su mene;j
vycerpavajuce. Dostatocny (4)

Castejsie chyby vo vyslovnosti, vel'a gramatickych chyb, ktoré spdsobuju problémy pri porozument, prejav s dlh§imi prestavkami, nedostatoéna
zakladna slovna zasoba, obmedzeny rozsah gramatickych Struktir, odpovede na otdzky nezodpovedaji rozsahu i obsahu uciva, ziak nie vzdy
odpovedat’ na otazky ucitel’a. Nedostatocny (5)

Casté chyby vo vyslovnosti, mnoZstvo gramatickych chyb, ktoré spdsobuju nezrozumitelnost’ prejavu, nedostatoéna slovna zéasoba,
neschopnost’ pouzit’ zakladné gramatické Struktury, ziak nevie odpovedat’ na otazky ucitel’a.

Hodnotenie pisomného prejavu — testov
Tety sa hodnotia percentom uspesnosti a znamka ¢islicou
Prierezové témy

Osobnostny a socidlny rozvoj — rozvijat’ vSeobecny l'udsky potencidl a zékladné Zivotné zru¢nosti Ziakov, zdravého sebahodnotenia, sebadovery
a rozvoj komunikac¢nych a kooperativnych zru¢nosti nevyhnutnych pre dobré medzil'udské vztahy.

Multikultirna vychova — poznat’ a vazit’ si slovenské kulturne prostredie, slovenské tradicie, zvyky regionu, migracia nepoznanych kultur,
spolunazivanie r6znych skupin obyvatel'ov, reSpektovanie r6znych kultar, podpora znésanlivosti, nestuhlas s rasizmom.

Medidlna vychova - naucit’ Ziakov narabat’ s roznymi prostriedkami masovej komunikacie, osvojit’ si stratégie zaobchadzania s réznymi druhmi
médii, najst’ v nich hodnotné, pozitivne formujuce posolstvo pre ich osobny a socialny rast.

Environmentdlna vychova - analyzovat’ vzt'ahy medzi ¢lovekom a jeho zivotnym prostredim, uvedomovat’ si vlastni zodpovednost’ vo vztahu
k prostrediu.
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Ochrana zivota a zdravia — vyuzit’ didaktické hry s t¢émou ochrana prirody, dopravna vychova

Tvorba projektu a prezentacné zrucnosti — naucit’ ziakov ziskat' potrebné informacie a pracovat’ s nimi, pracovat v skupine, naucit’ sa
prezentovat’ svoju pracu pisomne aj verbalne. Regionalna vychova a tradi¢né 'udova kultara — pestovat’ u ziakov cit ku krasam svojho regionu,
poznavat’ dedi¢stvo nasich predkov.
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